Porownanie ttumaczen Psalmow 89:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | [ utrwale na wieki jego nasienie, A jego tron niczym
dostowny dni niebios.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki [ utrwale rzady jego potomkow na wieki, Jego tron
literacki bedzie trwat tak dtugo jak dni niebios.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Ale jesli jego synowie porzucg moje prawo i nie
literacki Gdanska beda postgpowali wedtug moich nakazow;

BG Przektad Biblia Gdanska [ uczynie, ze na wieki bedzie trwato nasienie jego,
literacki a stolica jego jako dni niebios.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I potoze na wiek wieku nasienie jego a stolice jego
literacki jako dni niebieskie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Sprawig, ze potomstwo jego bedzie wieczne, a jego
literacki tron - [trwaty] jak dni nieba.

BW Przektad Biblia Warszawska I utrwale na wieki rdéd jego, A tron jego jak dni
literacki niebios.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Jego potomstwo zachowam na zawsze, a jego tron
literacki dopoki trwaja niebiosa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Na wieki umocni¢ jego potomstwo, a jego tron - jak
literacki dni niebios.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska R&d jego utwierdze po wieczne czasy, a tron jego -
literacki jak dlugo istnie¢ beda niebiosa.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Na zawsze utrwal¢ jego rod, a tron jego podobnie
dynamiczny jak dni niebios.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jezeli jego synowie opuszcza me prawo, i nie beda
dynamiczny Swiata chodzi¢ wedtug mych sagdowniczych rozstrzygnigc,
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